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FICHA RESUMO 
 
 

Ano  2011 PE403A    2010/16-1
Entidade ASOCIACIÓN DE MARISCADORAS “ESTEIRO DO RIO ANLLONS” 
Plan Explotación (1) MOLUSCOS BIVALVOS 
Réxime (2) LIBRE MARISQUEO 
Modalidade (3) A PE 

 

Especies Berberecho (Cerastoderma edule) e ameixa xaponesa (Ruditapes 
philippinarum) 

Ambito do Plan  Zonas de libre marisqueo do esteiro do río Anllóns 
Subzonas de Explotación  Zonas B, D, E e Q 

 

Participantes no Plan de Explotación  
Número de Permex/persoas autorizadas  

Mariscadoras/es a pé Embarcacións Tripulantes 
31 - - 

Ampliación do número de Permex (4) SI 
Mariscadoras/es a pé Embarcacións Tripulantes/Habilitados 

5 - - 
 

Calendario de Explotación  

Días máximos de extracción 90 
45 para ameixa xaponesa 

Época y zona probable extracción (5)  Zonas B, D, E e Q 

Modalidade (3) a pé 

xan feb mar abril maio xuño xullo agosto setemb outub nov dec 
X X X X X X X X X X X X 

 
Topes de captura  

Especies A pé  
(mariscadora/día) Embarcación Tripulante/habilitación 

Berberecho 30 kg - - 
Ameixa xaponesa 5 kg - - 

 
Artes a empregar  Sacho 

 
Puntos de Control  Pedras de Cambón, O Pendón, Ourixeira, Lodeiro 
Puntos de Venda  Pedras de Cambón 
 

Accións a realizar (7) Epocas probables (9) 

 X F M A M X XI A S O N D 
Rexeneración zonas improductivas              
Zonas: 
 X F M A M X XI A S O N D 
Extracción semente para resembra              
Zonas: 
 X F M A M X XI A S O N D 
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Sementeiras              
Zonas: 
 X F M A M X XI A S O N D 
Traslados Berberecho    X X X X X X     
Zonas: dende zona B cara á zona Q ou á zona A3 (autorización) e dende zona residual 
Lodeiro cara á zona Q. 
 X F M A M X XI A S O N D 
Rareos              
Zonas: 
 X F M A M X XI A S O N D 
Limpezas e arados              
Zonas: 
 X F M A M X XI A S O N D 
Outros              
 
 
 

Outras consideracións (9) 

 
 
Ampliación:  A evolución da produción dos bancos marisqueiros deste esteiro nos últimos 
anos, e os resultados obtidos nas últimas mostraxes, permiten acceder ao incremento 
solicitado de 5 mariscadores de a pé e, deste xeito, cubrir parte das baixas producidas nos 
últimos anos.  
 

Días máximos de extracción:  Os resultados das mostraxes de ameixa xaponesa aconsellan 
unha redución do esforzo proposto sobre esta especie no plan polo que, mantendo a mesma 
cota de captura, limítanse os días de extracción a un máximo de 45. 
 
Artes : A gancha a pé ou rañica non é unha arte autorizada no Decreto 424/1993, polo que o 
seu uso requirirá de aprobación dun plan experimental. 
 
Puntos de control: Defínese o funcionamento dos puntos de control nas zonas de extracción, 
nos que se rexistra o número de mariscadores e se controlan os cupos. Unha vez realizado o 
control se transporta o recolleitado nun camión ata o punto de venda. A persoa responsable 
do control é a presidenta da agrupación e, na súa ausencia, a secretaria. 
 
Remisión dos datos:  Para mellorar a xestión dos bancos e evitar situacións de sobrepesca é 
necesario realizar un control do esforzo pesqueiro, das capturas e das tallas. Polo tanto, os 
datos da explotación necesarios para o seguimento dos bancos deberán ser remitidos 
regularmente ao departamento territorial correspondente, de xeito que coa solicitude de 
apertura mensual os técnicos deberán ter recibido os datos do mes anterior. 
 
Traballos de semicultivo: A organización das accións previstas (acondicionamentos, 
traslados, limpezas) está vagamente definida.  A persoa responsable da organización destas 
tarefas e distribución dos grupos é a presidenta da agrupación de mariscadoras. A 
participación nestes traballos é obrigatoria para todos os mariscadores, e computarán como 
días de actividade a efectos de renovación do permex. O control de asistencias realízao a 
asistencia técnica, sendo a responsabilidade da presidenta. 
 
Vixilancias:  A organización de vixilancias por parte dos participantes neste plan 
correspóndelle á directiva da agrupación que fixará os grupos e quendas de traballo. A 
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asistencia será controlada pola secretaria da agrupación, sendo a responsabilidade da 
presidenta. As vixilancias son obrigatorias e computarán como días de actividade á hora de 
renovar os permisos de explotación. 
 

 


